Nr/No. 20/30

AWENTA Spétka lawna

05-300 Mirisk Mazowiecki Awe nta
Stojadta ul. Warszawska 99

NIP: 822-221-47-11 SINCE 1989

DEKLARACJA ZGODNOSCI
DECLARATION OF CONFORMITY

1. Producent wyrobu / Preducer of the product:
AWENTA Spotka Jawna
05-300 Mirsk Mazowiecki
Stojadta ul., Warszawska 99, Poland

2. Nazwa wyrobu / Name of the product:
Kratki metalowe serii M/ M series metal grilles
Indeks / Index:
MO3; M01; M1; M3; M7; M9; M11;
Dostepne kolory / Avaifable colours:
biaty / white; ocynk / zinc; nierdzewny / stainfess*; antyczny brazowy / antigue brown; antyczne srebro / antique silver

]3. Klasyfikacja wyrobu / Product classification: PKWilU 25.99.29.0 T

4. Przeznaczenie i zakres zastosowania wyrobu / Purprose and scope of use of the product:
Kratki wentylacyjne przeznaczone do ostony otwordw wentylacyjnych w budynkach mieszkalnych § uzytecznosci publicznej, w

tym océwiaty i stuzby zdrowia.

Ventilation gritles designed to shield ventilation openings in residential and public buildings, including education and heaith care.
* Kratki wykonane ze stali sklasyfikowane] zgodnie z PN-EN 10020 wedtug skfadu chemicznego do kfasy stali nierdzewnych zawieraja co najmniej 10,5% chromu i
max. 1,2% wegla. Wyroby okrestane indeksem [N] {zalecane zastosowanie wewngtrz budynkdw) wykonane s ze stali o numerze 1.4016 (Cr 14-16% stal
nierdzewna — chromowa) odporna na dzialanie wéd naturalnych, czynnikdw atmosferycznych (w przypadku narazenia no opady nalezy uwzglednic stopien
zanieczyszczenia srodowiska), pary wodnej, roztworéw alkalicznych i rozciericzonych kwaséw organicznych. Nieodporne na kwasy nieorganiczne, stezonych
roztworow nizszych kwasow organicznych {np. octowego, mrawkowega); kwasne roztwary solne.
* Grilles made of steel classified in accordance with PN-EN 10020 occording to chemicol compasition ta the class of stainless steels contain at least 10.5% chrome and max, 1.2% carbon.
Products specifled by the index [N} {recommended for use inside buildings) are made of steel No. 1.4016 (Cr 14-16% stoiniess steel - chrome] resistont to natural waters, weather
conditions (in the case of exposure to rainfall, the degree of enviranmento! pollution should be taken into occount), steom, aikaline solutions ond dilute organic acids. Not resistant to
inorganic acids, concentrated soiutions of iower organic acids (e.q. acetic, formit); acidic sait solutions.

5. Dokumenty odniesienia / Reference documents:

Ustawa o ogdlnym bezpieczedstwie produktdw z dnia 12.12.2003 r. (Dz. U. z 2003 r. nr 229 poz. 2275) ze zmiang z dnia 12
stycznia 2007 (Dz. U. z 2007 r. nr 35 poz. 215).

Przepisy niniejszej ustawy wdrazajg postanowienia dyrektywy 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z 3 grudnia 2001
r. w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (Dz. U. WE Nr L 11/4).

{rumer, tytut i rok ustanowienia Polskief Normy fub numer, tytul | rok wydonio aprobaty technicznej oraz nazwa jednostki agrobujgea))

General product safety act of 12.12.2003 {Journa! of Laws of the Republic of Poland of 2003, No. 229 position 2275) with change of 12th
tanuary 2007 {Journai of Laws of the Republic of Poland of 2007 No. 35 position 215). Reguiations of present oct introduces provisions of
directive 2001/95/WE of European Parliament and European Councif of 3rd December 2001 on general product safety (Journal of Laws of the

European Community No. L 11/4).
{number, title and year of establishing af Polish Norm or number, tithe and yeor of issuing of the techricol approval and nome of approving entity)

6. Partia wyrobu objeta deklaracja / The product batch covered by the declaration:
KI oraz data produkcji opakowania zbicrczego / QC, date of production of the collective packaging

Deklaruje z petna odpowiedzialnoscia, Ze wyroby z partii okreslonej w pkt 6 sa zgodne z dokumentami odniesiepia I;r)ymienionymi w pkt 5.
oint 5.

DYREK CZNY

(miejsce i data wystawienia) (imig, nazwiske1podpis osoby upowaznionej)
(place and date of issue) (name and signature authorized person)




